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John :  Do you like movies? 

Nanami : Yes, I do.  I like movies. 

John :  What’s your favorite movie? 

Nanami : It’s Alice in Wonderland.  Do you know it? 

John :  Yes.  It’s fantastic!  It’s my favorite movie too. 

Nanami : My mother likes movies too.   

 I usually go to the theater with her on Sundays. 

John :  Wow!  Every Sunday!  Where do you go? 

Nanami : We don’t have a theater in our town.   

 We go to the theater in the next town.   

 Let’s go and see some movies together.  How about next Sunday? 

John :  OK!  But I don’t understand Japanese. 

Nanami : It’s OK.  We see English movies with Japanese subtitles. 

John :  Really?  That’s good. 

Nanami : I learn English from English movies. 

ジョン：きみは映画が好きなの？ 

ななみ：ええそうよ。私は映画が好きよ。 

ジョン：きみのお気に入りの映画は何？ 

ななみ：「不思議の国のアリス」よ。あなたは知っているかしら？ 

ジョン：うん。それはすてきだ！ それはぼくも大好きな映画だよ。 

ななみ：私の母も映画が好きなの。 

私はたいてい毎週日曜日に母と映画館に行くわ。 

ジョン：わあ！ 毎週日曜日！ きみたちはどこへ行くの？ 

ななみ：私たちの町には映画館がないの。 

私たちはとなりの町の映画館に行くのよ。 

いっしょにいくつか映画を見に行きましょうよ。次の日曜はどうかしら？ 

ジョン：いいよ！ でもぼくは日本語がわからないんだ。 

ななみ：大丈夫よ。私たちは日本語の字幕つきで英語の映画を見るの。 

ジョン：ほんとうに？ それはいいね。 

ななみ：私は英語の映画をお手本にして英語を学んでいるのよ。 
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